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FLUENT

ICAO/EASA Aviation English - platforma e-
learningowa z dostepem na okres 6
miesiecy i szkolenie z lotniczego jezyka
angielskiego (17 godzin lekcyjnych x 45
min).

Numer ustugi 2025/10/09/124353/3067851

mieszana (zdalna potgczona z ustugg zdalng w czasie
rzeczywistym)

& Ustuga szkoleniowa

O 217h

£ 17.11.2025 do 17.05.2026

Informacje podstawowe

Kategoria

Grupa docelowa ustugi

Jezyki / Angielski

5 600,00 PLN brutto
5600,00 PLN netto

25,81 PLN brutto/h

25,81 PLN netto/h

e osoby pracujgce w branzy lotniczej lub planujgce zwigza¢ z

nigprzysztos¢

¢ kandydaci na pilotéw, studenci piloci, piloci zawodowi, piloci

liniowi,piloci lotnictwa liniowego oraz publicznego

¢ kontrolerzy ruchu lotniczego, pracownicy stuzby AFIS

¢ osoby zamierzajgce rozwija¢ swoje kompetencje oraz zgtebia¢
wiedzez zakresu angielskiej lotniczej frazeologii wedtug standardéw

ICAOoraz EASA

¢ pasjonaci lotnictwa chcacy poszerzaé

Minimalna liczba uczestnikow 4
Maksymalna liczba uczestnikéw 12
Data zakonczenia rekrutacji 09-11-2025

Forma prowadzenia ustugi

Liczba godzin ustugi

Podstawa uzyskania wpisu do BUR

Cel

Cel edukacyjny

217

mieszana (zdalna potgczona z ustugg zdalng w czasie rzeczywistym)

Znak Jakosci Matopolskich Standardéw Ustug Edukacyjno-Szkoleniowych

(MSUES) - wersja 2.0



Ustuga przygotowuje uczestnika do podniesienia kompetencji jezykowych w zakresie lotniczej frazeologii prowadzonej w
jezyku angielskim. Szkolenie przygotowuje kursanta do samodzielnego prowadzenia lotniczej, angielskiej korespondencji
radiowej w miedzynarodowej przestrzeni powietrznej. Szkolony bedzie moégt uzyska¢ zamierzony cel edukacyjny oraz

podnies¢ kompetencje.

Efekty uczenia sie oraz kryteria weryfikacji ich osiaggniecia i Metody walidacji

Efekty uczenia sie

Zrozumienie - uczestnik rozumie
zadawane pytania w kontekscie
lotniczym, uzasadnia swoje zdanie,
projektuje poprawne zdania. Poprawnie
reaguje na komendy wydawane przez
organ kontroli ruchu lotniczego w
réznych fazach lotu. Rozumie kontekst
sytuacji awaryjnych adekwatnie
reagujac na nie w stosunku do
zatozonej, symulowanej sceny
zawierajacej kontekst sytuacji
awaryjnej. Podczas stuchania realnych
nagran sytuacji awaryjnych, kursant
rozréznia stowa kluczowe.

Stownictwo - kursant definiuje
zaawansowane frazy natury
operacyjnej. Kursant planuje swoja
wypowiedz z uzyciem zaawansowanego
stownictwa zwigzanego z budowa
statku powietrznego, infrastruktura
lotniskowa oraz aspektami takimi jak
zjawisko meteorologiczne,
pojazdylotniskowe oraz personel
lotniskowy oraz kursant rozréznia oraz
kontroluje struktury idiomatyczne.

Struktury gramatyczne - kursant
organizuje, planuje swoja wypowiedz z
gramatyka na poziomie podstawowym.
Kursant planuje swoje wypowiedzi
zuzyciem form gramatycznych na
poziomie zaawansowanym takich jak
zwiazki frazeologiczne i idiomatyczne w
kontekscie lotniczym.

Kwalifikacje

Kompetencje

Ustuga prowadzi do nabycia kompetenciji.

Warunki uznania kompetencji

Kryteria weryfikacji

Uczestnik poprawnie rozréznia,
interpretuje i wyodrebnia stowa
kluczowe z nagran audio.

Planuje opis zdjecia z uzyciem
zaawansowanego stownictwa w
kontekscie lotniczym.

Kursant kontroluje swoja wypowiedz
pod wzgledem struktur gramatycznych
na poziomie podstawowym oraz
zaawansowanym.

Metoda walidacji

Test teoretyczny z wynikiem
generowanym automatycznie

Test teoretyczny z wynikiem
generowanym automatycznie

Obserwacja w warunkach
symulowanych

Pytanie 1. Czy dokument potwierdzajgcy uzyskanie kompetencji zawiera opis efektéw uczenia sie?



TAK

Pytanie 2. Czy dokument potwierdza, ze walidacja zostata przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach
uczenia sie kryteria ich weryfikac;ji?

TAK

Pytanie 3. Czy dokument potwierdza zastosowanie rozwigzan zapewniajacych rozdzielenie proceséw ksztatcenia i
szkolenia od walidacji?

TAK

Program

Szkolenie adresowane jest do poszczegdlnych grup osobowych:

e osoby pracujgce w branzy lotniczej lub planujgce zwigzaé z nig przysztosci

¢ kandydaci na pilotéw, studenci piloci, piloci zawodowi, piloci liniowi, piloci lotnictwa liniowego oraz publicznego

¢ kontrolerzy ruchu lotniczego, pracownicy stuzby AFIS

e osoby zamierzajgce rozwija¢ swoje kompetencje oraz zgtebia¢ wiedze z zakresu angielskiej lotniczej frazeologii wedtug
standardéwICAO oraz EASA

e pasjonaci lotnictwa chcacy poszerza¢ swoja wiedze w kontekscie lotniczej frazeologii angielskiej

Warunki organizacyjne do przeprowadzenia szkolenia grupowego w czasie rzeczywistym:

¢ grupy 4-12 osobowe (w zaleznosci od liczby kursantdw) - kazdy kursant posiada swoje wtasne stanowisko komputerowe
e przerwy 5 - 10-minutowe nie wliczajace sie w czas trwania ustugi

Link do spotkania zostanie zamieszczony 48h przed szkoleniem.

Szkolenie odbywa sie na podstawie platformy e-learningowej. Szkolenie zdalne w czasie rzeczywistym odbywa sie w godzinach
dydaktycznych - 17 godzin x 45 minut (5 godzin teoretycznych i 12 godzin praktycznych).

Realizacja ustugi odbywa sie wedtug ustalonego harmonogramu, przy czym mozliwe sg niewielkie przesunigecia czasowe ze wzgledu
naindywidualne tempo pracy uczestnikow.

Metody weryfikacji osiggniecia efektow ksztatcenia (celu edukacyjnego):
Obserwacja pracy w warunkach symulowanych

Egzamin wewnetrzny z wynikiem generowanym automatycznie.
Program szkolenia

Modut 1: Interview and introduction - wywiad

e przedstawienie zaawansowanego stownictwa natury operacyjnej tzw. “aviation-related words and phrases”

¢ przedstawienie najczesciej popetnianych btedéw podczas | cze$ci egzaminacyjnej

» zwroty lingwistyczne przydatne podczas kreowania wypowiedzi

e ¢wiczenia praktyczne polegajgce na kreowaniu dyskusji na bazie konkretnych zagadnien w kontekscie sytuacji zwyczajnych oraz
awaryjnych

e ¢wiczenia polegajace na pracy w parach, implementacja standardowych zwrotéw natury operacyjnej

Modut 2: Visual Analysis - opis obrazka

e standardowe zwroty uzywane podczas opisu obrazka
e zwroty natury lingwistycznej urozmaicajace wypowiedz
¢ implementacja zaawansowanych zwrotéw natury lotniczej “aviation-related words and phrases” podczas opisu obrazka

e fachowe, techniczne stownictwo zwigzane z infrastrukturg lotniskowa, pojazdami lotniskowymi, personelem lotniskowym, czesciami

statkdw powietrznych - samoloty odrzutowe, turbo$migtowe, Smigtowce, stownictwo zwigzane z budowa silnikéw ttokowych,
turbinowych oraz turbowatowych
e c¢wiczenia praktyczne na podstawie obrazkdw zawierajgcych kontekst sytuacji zwyczajnych oraz awaryjnych



Modut 3: Simulation - transmisja relacji pilot - ATC/dany organ ruchu lotniczego

e fachowe stownictwo uzywane podczas realizacji angielskiej korespondenciji lotniczej

e wskazowki dotyczace prowadzenia frazeologii lotniczej z danym organem kontroli ruchu lotniczego oraz standardowe zwroty uzywane
w miedzynarodowej przestrzeni powietrznej relacji ATC - pilot

¢ zasady kreowania transmisji podczas wystagpienia sytuacji awaryjnych

e przedstawienie najczesciej popetnianych btedédw podczas kreowania transmisji relacji ATC - pilot

e ¢wiczenia praktyczne polegajgce na odegraniu konkretnej sceny w kontekscie sytuacji zwyczajnej oraz awaryjnej

Modut 4: Listening - stuchanie nagran ATC

e wskazowki dotyczace efektywnego stuchania nagran relacji ATC - pilot

¢ céwiczenia polegajgce na rozpoznawaniu stéw kluczowych “keywords”

¢ ¢wiczenia polegajgce na zapisywaniu stéw kluczowych w deficycie czasu

e ¢wiczenia polegajgce na stuchaniu realnych nagran relacji ATC - pilot, zapisywaniu kluczowych informacji oraz kreowaniu wypowiedzi

Modut 5: Audio-Visual - ogladanie filméw video

o wskazoéwki dotyczgce ogladania nagran w kontekscie sytuacji awaryjnych

¢ ¢wiczenia polegajgce na rozpoznawaniu stéw kluczowych “keywords”

e ¢wiczenia polegajgce na zapisywaniu stéw kluczowych w deficycie czasu

e ¢wiczenia polegajgce na stuchaniu realnych nagran relacji ATC - pilot, zapisywaniu kluczowych informacji oraz kreowaniu wypowiedzi
e przedstawienie egzaminu prébnego “mock exam”

Egzamin wewnetrzny (test teoretyczny, obserwacja w warunkach symulowanych)

Harmonogram

Liczba przedmiotéw/zaje¢: 17

Przedmiot / temat Data realizacji Godzina Godzina
Prowadzacy

L L . , . Liczba godzin
zajec zajeé rozpoczecia zakonczenia

Interview
R Dagmara Tabaka-
and introduction - 25-04-2026 09:00 09:45 00:45

Wojak
wywiad o8

Interview
. R Dagmara Tabaka-
and introduction - 25-04-2026 09:50 10:35 00:45

Wojak
wywiad of

Interview
. R Dagmara Tabaka-
and introduction - 25-04-2026 10:40 11:25 00:45

wywiad Wojak

Visual
. . Dagmara Tabaka-
analysis - opis 25-04-2026 11:35 12:20 00:45

Wojak
obrazka o

&30 Visual

Dagmara Tabaka-

analysis - opis . 25-04-2026 12:25 13:10 00:45
Wojak

obrazka

Visual

analysis - opis DagmaraTabaka- ¢ 1 50926 13:15 14:00 00:45

Wojak
obrazka )



Przedmiot / temat
zajec

Visual

analysis - opis
obrazka

Simulation-
transmisja relacji
ATC/dany organ
ruchu lotniczego

Simulation-
transmisja relacji
ATC/dany organ
ruchu lotniczego

Simulation-
transmisja relacji
ATC/dany organ
ruchu lotniczego

Listening -

stuchanie nagran
ATC

Listening -

stuchanie nagran
ATC

Listening -

stuchanie nagran
ATC

Listening -

stuchanie nagran
ATC

D Audio-

Visual -
ogladanie filméw
video

R Audio-

Visual -
ogladanie filméw
video

Prowadzacy

Dagmara Tabaka-
Wojak

Dagmara Tabaka-
Wojak

Dagmara Tabaka-
Wojak

Dagmara Tabaka-
Wojak

Dagmara Tabaka-
Wojak

Dagmara Tabaka-
Wojak

Dagmara Tabaka-
Wojak

Dagmara Tabaka-
Wojak

Dagmara Tabaka-
Wojak

Dagmara Tabaka-
Wojak

Data realizacji
zajeé

25-04-2026

25-04-2026

26-04-2026

26-04-2026

26-04-2026

26-04-2026

26-04-2026

26-04-2026

26-04-2026

26-04-2026

Godzina
rozpoczecia

14:05

15:00

09:00

09:50

10:45

11:35

12:25

13:15

14:10

15:00

Godzina
zakonczenia

14:50

15:45

09:45

10:35

11:30

12:20

13:10

14:00

14:55

15:45

Liczba godzin

00:45

00:45

00:45

00:45

00:45

00:45

00:45

00:45

00:45

00:45



Przedmiot / temat Data realizacji Godzina Godzina i .
. Prowadzacy L, X , i Liczba godzin
zajet zajeé rozpoczecia zakonczenia
Egzamin
wewnetrzny - test
teoretyczny z
o - 26-04-2026 16:00 16:45 00:45
wynikiem
generowanym
automatycznie
Cennik
Rodzaj ceny Cena
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika brutto 5600,00 PLN
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika netto 5600,00 PLN
Koszt osobogodziny brutto 25,81 PLN
Koszt osobogodziny netto 25,81 PLN

Prowadzgcy

Liczba prowadzacych: 1

O
—

1z1

Dagmara Tabaka-Wojak

Dagmara Tabaka-Wojak

Instruktor/Egzaminator ICAO/EASA Aviation English

Lingwista

Absolwentka Filologii Angielskiej na Uniwersytecie Adama Mickiewicza w Poznaniu. Dagmara
posiada bogate doswiadczenie w pracy z mtodziezg oraz dorostymi, w ktorej wykorzystuje
umiejetnosci zdobyte na specjalistycznych szkoleniach zagranicznych (Finlandia, Wielka Brytania)
oraz krajowych dotyczgcych m.in. CLIL - zintegrowanego nauczania jezyka obcego

rekomendowanego przez Komisje Europejska.

Dagmara jest certyfikowanym egzaminatorem oraz instruktorem lotniczego jezyka angielskiego
ICAO/EASA Aviation English.

Na co dzien — nauczyciel jezyka angielskiego, tutor oraz ttumacz.



Dagmara posiada nieprzerwane i ciggte doswiadczenie zawodowe w branzy od 5 lat

Informacje dodatkowe

Informacje o materiatach dla uczestnikow ustugi

Informacje o materiatach dla uczestnikéw ustugi

Przed realizacja szkolenia, kazdy uczestnik otrzyma profesjonalne materiaty dydaktyczne w formie cyfrowej:
e e-booki (pdf)
e pliki audio
e pliki video

Materiaty do uzytku na szkoleniu, zostang przestane na adres kursanta w wersji papierowe;j:

materiaty dydaktyczne

Warunki uczestnictwa

Dla osdb korzystajacych z dofinansowania wymagana jest minimalna frekwencja na poziomie 80% zaje¢.

Informacje dodatkowe

Podstawa zwolnienia z VAT
Zwolnione na podstawie art. 43 ust.1 Ustawy o VAT

Sprzedaz zwolniona z VAT na podstawie Art. 43, ust. 28 z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardéw i ustug, z p6zn. zm.

Warunki techniczne

Komunikator Zoom

1) Minimalne wymagania dotyczgce sprzetu, jakie musi spetnia¢ urzagdzenie uczestnika (komputer, tablet, smartfon) do
zdalnejkomunikac;ji:

gtosniki i mikrofon (opcjonalnie stuchawki z mikrofonem)

kamera internetowa

2) Minimalne wymagania dotyczgce parametréw tacza sieciowego, jakim musi dysponowac uczestnik:
stabilne potaczenie internetowe - przewodowe lub bezprzewodowe

3) Preferowana instalacja komunikatora Zoom

4) Dowolna przegladarka internetowa



Kontakt

SZYMON TABAKA

E-mail biuro@fluentaviator.pl
Telefon (+48) 505 137 865
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